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Maman était si heureuse de retrouver son pays. Moi aussi,

\ un jour, j'aimerais bien habiter dilleurs que la ou je suis née.
Et la grande montagne qui était sur la photo de maman ?

Maintenant, je la vois. Mais si, plus loin... La-haut ! La-bas!
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Nous avons mis les bagages dans la voiture
~blanche et nous avons quitté notre maison
~ au milieu des montagnes. En route !
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LA-BAS

Taro Miura

Traduit du japonais
par Patrick Honnoré
et Yukari Maeda

Lis I’histoire ecrite en blanc.
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Aujourd’hui, pour la premiére fois, je vais

visiter la ville ou papa est né, au bord de la mer.
Il m’a dit que, la-bas, il y a un phare tout blanc.
Il m’a montré une carte postale d’un tableau
fait par un peintre célébre.

Ce sera la premieére fois que je verrai la mer,

je suis tres excite !
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Au pied des montagnes, ¢a sentait les vaches.
J'ai appris a les traire a la main pendant
la classe verte, ’année derniére !
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La route est devenue plus petite
et nous avons commence a grimper.
Il parait qu’il y a un camping, pas loin.
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" Mes copains péchaient au bord de la riviére.
J'aicrié «salut!» par la vitre.
lls m’ont reconnu et m’ont fait de grands signes.






